MONTAGEINFORMATION

Innenspiegelkappe
Rear-Mirror Cap

Coiffe de rétroviseur intérieur
Binnenspiegelkap

Kapa for innerbackspegel

Rivestimento del retrovisore interno

Cubierta para retrovisor interior
Capa para retrovisor interior

Hinweis

MINI empfiehlt, nur Teile und Zubehér zu verwenden, die
von MINI auf ihre Sicherheit, Funktion und Tauglichkeit
gepriift und frei gegeben sind.

Opmerking

MINI adviseert alleen onderdelen en accessoires te
gebruiken, die door MINI zijn gecontroleerd en
goedgekeurd op het gebied van hun veiligheid, hun functie
en hun geschiktheid. '

Advertencia

MINI recomienda utilizar en sus vehiculos exclusivamente
piezas y accesorios comprobados y autorizados por MINI en
relacion con su seguridad, su funcionamiento y su
idoneidad,
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Note

MINI recommends to use only parts and accessories that
have been tested and approved by MINI in terms of their
safety, function and suitability.

Anmérkning

MINI rekommenderar, att man endast anvander delar och
tillbehér som testats och godkénts av MINI vad géller
sakerhet, funktion och duglighet.

Adverténcia

A MINI recomenda que sejam apenas utilizadas pecas e
acessorios testados e aprovados pela MINI quanto a sua
seguranga, funcionamento e aptidéo.
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Remarque

MINI recommande de n'utiliser que les piéces et accessoires
agréés par MIN| apres avoir été contrdlés sur le plan de leur
sécurité, de leur fonctionnement et de leur adéquation.

Avvertenza

MINI raccomanda di utilizzare soltante ricambi e accessori
di cui MINI abbia verificato e approvato |a sicurezza,

il funzionamento e I'idoneita,
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